Gospel for the Fourteenth Sunday After Pentecost

Tonus evanggélii
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D Ominus vobiscum. K. Et cum spi-ritu tu-o. V. Sequénti-a Sancti

Evangé-li-i secdindum Mattha&-um. R. Glori-a tibi Domine.
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-n illo témpore: Dixit Jesus discipu-lis su-is: Nemo potest du-6bus
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dominis servire: aut enim unum ddi-o habébit, et alterum di-liget: aut
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unum sustinébit, et alterum contémnet. Non potéstis De-o servire, et

s s . i

[ 2o

mammonea. Ide-o dico vobis, ne solli-ci-ti si-tis dnima vestra quid man-
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ducé-tis, neque corpori vestro quid indu-amini. Nonne anima plus est
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quam esca: et corpus plus quam vestiméntum? Respi-ci-te vola-ti-li-a

i—l—l L = " - = = " = L] = R = I—H.—H

ceeli, quoni-am non serunt, neque metunt, neque congregant in horre-a:
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et Pater vester celéstis pascit il-la. Nonne vos magis pluris estis illis?

Quis autem vestrum cogi-tans potest adjicere ad statiram su-am cubitum
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unum? Et de vestiménto quid solli-ci-ti estis? Considerate li-li-a agri,
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quomodo crescunt: non labérant, neque nent. Dico autem vobis, quéni-am

nec Salomon in omni gldri-a su-a co-opértus est sicut unum ex istis. Si
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autem feenum agri, quod hodi-e est, et cras in clibanum mittitur, De-us
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sic vestit: quanto magis vos, modice fide-i? No-li-te ergo solli-ci-ti esse,
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dicéntes: Quid manducabimus, aut quid bibémus, aut quo operi-émur?
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Hzec enim 6mni-a gentes inquirunt. Scit enim Pater vester, qui-a his
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omnibus indigé-tis. Quaeri-te ergo primum regnum De-i, et justi-ti-am
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jus: et heec 6mni-a adji-ci- éntur vobis.
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